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Ieonă fidelă.
ţliariul din Viena „Neue Freie Presse“ 

în numeral seu dela 1 Aprile a. c. se ocupă 
cu era cea nouă, ce ni-se pune în perspectivă 
prin venirea la putere a actualului ministru 
president Coloman Szél. Amicul de eri — căci 
adoratorii supremaţiei germane din Austria tot- 
deuna au fost cei mai intimi ai adoratorilor 
supremaţiei maghiare dela noi — dicem amicul 
de eri caracterisézá de minune cei 24 de ani 
ai erei Tisza-Bănyffy, anii liberalismului un
guresc, cari au produs chaosul, în care ne 
aflăm adi noi cei din Ungaria.

Reproducem acel articol fără comen
tariu.

Iată-1:
„Ministrul-president unguresc dom

nul Coloman Szél a părăsit Viena, şi 
acuma pentru câteva (Jile s’a pus pe 
odichnă binemeritată la moşiţi sa de 
model din Rátét. In timpurile turbu
lente din urmă s’au dedat ómenii a 
computa numai adevăraţii ani de rés- 
boiu ca ani de serviciu. Insé şi după 
un asemenea mod de calculare trebue 
recunoscut domnului Szél dreptul de 
a se odihni. El a avut sé facă o cam
panie ostenitóre înainte de a întră în 
săptămânile de miere ale parlamentu
lui. Nime nu ar ii credut despre acest 
om iubitor de linişte, ca sé aibă ener
gia şi perseveranţa necesară pentru 
descurcarea situaţiunii politice din Un
garia, care a fost degenerat şi a de
venit férte acută. Domnului Szél îi 
lipsea adecă ambiţiunea, care este mama 
pacienţei politice. Sentimentul de da- 
torinţă însă l’a îndemnat să ia asupra 
sa gréua misiune, sciind că în acele 
momente bărbat mai chemat nu avea 
ţara. ţfi şi nópte a lucrat el la cla
rificarea situaţiunii, şi în lucrarea sa 
nu l’au abătut nici nesuccese închi
puite, nici intrigile cari i-se făceau. 
Şi când a ajuns la postul, cax-e i-l’au 
creat nu aplicările lui personale, ci 
simţul de datorinţă, a lucrat cu per
severanţa obligată oficiului şi cu liniş
tea cuviinciósá. fără sgomot, fără 
reclamă a adunat el în jurul seu ele-

FOITA
D in  ţara iern ii de veci.

— Călătoria lui Nansen la G r ö n l  a n d  a — 
După „T. L .u, de Dr. P. Oprima.

(Urmare.)
Kristiansen era îmbrăcat şi stătea în 

uşa şetrei, când deodată un eschimos, care 
se întârziase şi numai dela ceilalţi audise 
despre brâul cel minunat, se apucă şi îi ri
dică vestmintele cele de asupra, fără de nici 
o ceremonie, ca sé admire şi el calitatea 
averei atât de sărbătorite !

Avea Nansen la sine şi o maşină de 
fotografat. Dorea sé fotografeze câţiva eschi
moşi. Dar nu voiau odată cu capul sé stea 
înaintea maşinei, căci se temeau că se află 
în ea atare lucru necurat. Şi chiar dacă se 
şi încurgia careva în urma multor şi înde
lungatelor sfătuiri, totuşi îndată ce ţevea 
aparatului se îndrepta asupra-i, se depărta 
strigând din resputeri. Numai cu forţa a pu
tut fotografa unul sau doi.

După dejun — ceea-ce eschimoşii ad
mirară de nou — Nansen şi ai séi plecară 
sé observe bordeiele şi jurul lor. Deodată 
numai, că ie ese înainte dintr’un bordeiu o

mentele, pe cari nu diferinţa progra
mului, ci contraste personale le des- 
părţiau. După-ce s’au început desba- 
terile, nu a mai părăsit sala parlamen
tului. Nu s’a ferit de vorbiri privitóre 
la programul seu din contră căuta ocasiu- 
nile spre a pute vorbi. Sciea că încă 
are mult de lucru până va topi uni
tatea numerică a partidei în o unitate 
organică, va trebui sé pună mult între 
valurile ce adânc clocotesc, până se 
va deda din nou parlamentul cel rés- 
boinic la bunăvoinţă şi la stima reci
procă. E interesant, cum póte da si- 
gilul personalităţii sale un singur om 
întregului parlament, după-ce a fost 
pus la locul cuvenit. De ani de cţ'L 
parlamentul din Budapesta nu a fost 
mai liniştit, am 4'ce mai urban, ca în 
săptămânile puţine din era Szél. Efec
tul acesta s’a putut asigura numai aşa 
că la începutul navigării căpitanul 
conscienţios nu şi-a părăsit postul seu 
nici pe una minută, că la ori-ce coli- 
siune el a sciut aplica moderaţiune, 
şi astfel nu s au produs conflicte. In 
cele din urmă au intrat primele pause 
în desbaterile parlamentare, datorinţele 
de representaţiune legate de noul oficiu 
încă au fost împlinite, póte deci pansa 
câteva <|'le domnul Szél în sinul fami
liei sale.

Timpul scurt în era cea nouă a 
fost suficient spre a aduna materialul 
pentru o ic0nă aprocsimativă a per- 
sónei domnului Szél. Liniile sunt bine 
marcate, asemenea lumina, umbra şi 
coloritul. Mai bine’l vom putea carac- 
terisa, dacă-1 vom pune în paralelă cu 
antecesorul dânsului. In tóté este el 
contrariul antecesorului seu. Numai o 
partidă cu un asemenea estins program 
cum e şi partida liberală a parlamen
tului unguresc, póte da teren pentru 
contraste atât de absolute, cum e per- 
sóna lui Szól şi persóna lui Bânffy. 
Numai una au comun: neevitabilul 
oportunism guvernamental. De aci în
colo vin contrastele personale şi politice. 
Baronul Bânffy s a oferit el însuşi la 
presidiul ministerial; Coloman Szél a 
fost forţat prin Coróná şi prin situaţi- 
une la primirea acelui portofoiu. Bân-

ffy şi în ajunul plecărei sale se ţinea 
cu forţa de oficiul seu; Szél a lăpă- 
dat odată oficiul dimpreună cu sarci
nile legate de el spre marea consternare 
a colegilor sei. Pentru baronul BânfFy 
principiele dualismului şi ale constitu- 
ţiunei unguresci erau numai hârtie ti
părită, cuvinte gólé, pe cari el, basat 
pe o partidă adictă şi bine disciplinată, 
după cum cereau interesele lui, le in
terpreta în sens contrariu, sau simplu 
le ignora. Coloman Szél este un De- 
akist ortodocs, pătruns de pietate faţă 
cu sânţenia legii. Metoda politică a 
lui Bánfíy era terori sarea celor de 
alte vederi, cea a lui Szél este înţe
legerea reciprocă. In consciinţa majori
tăţii numerice a partidei de el create 
şi comandate, Bánfíy brusca oposiţiu- 
nea, dacă o lăsa în general să ajungă 
la vorbă. Coloman Szél desarmézá cu 
bunăvoinţă, prin concesiune, el admite 
că şi contrarul are nobile intenţiuni, 
şi că divergenţa de opiniuni se póte 
discuta cu tótá cinstea. La aparinţă 
este vorba numai de o schimbare în 
ton, în realitate însă este un contrast 
al întregei metode politice.

Era principiul lui Francisc Deak: 
trebue să aduci pe ómeni la aceea, ca 
ei să se împace cu situaţiunea. Colo
man Tisza şi după el Bánfíy au rupt 
cu acest principiu. Ei au făcut politică 
agresivă, şi idea Ier de stat o au oc- 
troat şi cu mijlóce despotice asupra ce
lor ce luptau contra ei. Ei sunt 
creatorii omnipotenţei guvernamentale 
în Uugaria, autori hipertrofiei organe
lor centrale în sarcina funcţionărei nor
male a intreg organismului. Este un 
merit al lui Coloman Tisza, că a întă
rit statul unguresc contra veleităţilor 
absolutistice centralistice, înse forţele 
cari le-a mobilisat în acest scop, le-a 
absorbit din capitalul moral al naţiu- 
nei. Politica lui Bánfíy a fost numai 
o continuare mai próstá (grob) a po
liticei Tisza. Şi aici şi acolo, îngustul 
orisont al oligarchiei comitatense, tur
bulenţa instinctelor naţionalistice, şi in
diferentism faţă cu postulatele moralu
lui politic. Precând Tisza de multeori 
coopera cu oposiţiunea, şi o tracta ca

într’un mod deosebit. îndată la început căr- 
muesc repede, şi repeZimea acésta creşce din 
ce în ce. Aşa se răzimau pe cârmă încât pe 
urmă de abia erau de jumétate în luntre. 
Apoi fără veste întrerupeau de a cârmui 
şi lăsau luntrea ca sé înainteze de sine mai 
departe, iară ele până atunci resuflau şi odich- 
neau. După ce luntrea se liniştea iar începeau 
sé o mâne ca mai nainte.

Cătră ameaZi europenii erau flămânZi. 
Deci debarcară şi se apucară de mâncare. 
Iar eschimoşii, cari se pricep de minune 
la răbdare, înaintară mai departe. Numai 
doi dintre ei nu’şi putură stăpâni curiositatea, 
deci remaseră în dérépt şi se desfătară în 
modul de prânzire al europenilor. Şi-au pe
trecut nespus de bine, şi le era bucuria ne
mărginită când primiră, drept dar, câte o 
cutie de pleu — g0lă.

După prânZ Nansen şi ai séi plutiră 
mai departe şi curend ajunseră pe cei-lalţi 
eschimoşi, cari apucară nainte. Ei nu mai 
înaintau, ci urcându-se pe o stâncă din apro
piere termurelui priveau cu mare mirare 
spre méZá-nópte. Priveau şi esaminau cerul 
cu mare evlavie.

Nu erau presemne bune. Deo dată apoi 
fără veste, se aşeZară în luntriţele lor şi plu
tiră cătră Nansen şi ai séi.

pe partea aceleiaşi naţiuni, înse coman
dată în altă taberă numai, pe atunci 
Bánfíy a privit mai serios la contrac
tele de partid, am putea Z'ce mai cu 
consecinţă, şi şi-a dat tótá silinţa de 
a sugruma oposiţiunea. De aci apoi şi 
reacţiunea a fost mai vehementă, iresisti- 
bilă. Şi cu tóté acestea oposiţiunea dela 
sine numai nici când nu ar fi putut învinge 
asupra dictatorului parlamentului, dacă 
în cele din urmă tóté elementele cu cualifi- 
caţiune mai superiórá nu ar fi făcut front 
sistemului de permanentă călcare de 
legi, de permanentă luare în ris a 
dreptului omenesc. Afară de partidă 
secesionistă în sinul partidei Széli cu 
aderenţii sei, aceştia încetul cu în
cetul au desarmat pe ministrul-pre- 
şedinte, care se lupta ca un lup, 
şi promovându-1 la un post înalt de 
onóre, l’au făcut inofensiv. Principiul 
urbanităţii şi al legalităţii a învins 
asupra, domniei de paşă şi de panduri. 
Szél represintă urbanitatea în tótá fi
inţa sa.

El este mai mult un patrician din 
oraş, decât proprietariu suveran de la
tifundii, şi în virtutea acesteia are 
noţiuni de drept mai stricte, mai de 
oraş. Politica unguréscá de aci încolo 
va deveni din nou europeană, şi va 
suporta critica europeană. Ea nu va 
mai fi dată la discreţi unea ocultă a 
unui cerc de ómeni cu interese locale 
şi de clasă.

De sine înţeles schimbarea de sis
tem încă nu este esecutată în totalita
te sa, lăsământul era Tisza-Bănffy încă 
nu a licuidat în tóté amănuntele sale. 
La ţâră cadrele inimicilor stau încă sepa
rate, şi precând în parlament domnesce 
deja, sau încă va domni pacea cea ceréscá, 
pe atunci în cercuri locale póte isbucni 
încă lupta. Prea tare a fost organisa- 
rea partidelor, şi un semn dela cen
trală nu a putut să le desfiinţeze. Sunt 
la mijloc interese private, contraste 
confesionale şi familiare. Omnipoţenţa 
guvernamentală nu mai apasă cu atâta 
forţă asupra tendenţelor de emancipare 
de aceea posibil în timpul cel mai scurt 
contrastele se vor şi manifesta în forme

Când s’au întâlnit — Nansen şi eschi
moşii — au început a esplica cu mânile şi 
cu piciórele, că spre nord ghiaţa e atât de 
grósa, încât e imposibil de a străbate mai 
departe; iar femeile neliniştite arétau spre 
nori, spunéndu-le, că va ploua, deci ar fi 
mai bine sé se re’ntórcá.

Nansen ínsé declară, că totuşi va călă
tori mai departe, ceea- ce eschimoşii au luat spre 
sciinţă cu supărare şi s’au re’ntors la borde
iele lor.

înaintând Nansen şi ai séi mai departe, 
în curend se convinseră, că eschimoşii au 
avut multă dreptate, căci ghiaţa a început 
a înota tot mai des şi s’au apropiat munţi 
puternici de ghiaţă.

De-odată doi sloi gigantici de ghiaţă 
s’au ciocnit tocmai nainte-le şi abia au fost 
în stare sé’i încungiure prin retragere.

Dacă nu le-ar fi succes a se retrage, 
desigur i-ar fi cutropit massa colosală de ghiaţă. 
Cu cât înaintau mai tare spre nord, cu atât 
mai des se întâlneau cu munţi plutitori de 
ghiaţă ale căror póle aprópe de ţermuri se 
întindeau adénc în mare.

Odată zăriră la o depărtare fórte mare 
un obiect colosal. Nu’şi puteau închipui, că 
ce póte fi! De abia credeau, că e munte de 
ghiaţă, aşa de deosebită formă avea. Un

femee ce lăpta, al cărei băiat îi era legat 
pe spate. Acésta nu numai că admiră ea 
însăşi pe europeni, dar trezi din somnul 
dulce şi pe mititelul séu îndemnându-1 sé 
privésca ómenii deosebiţi, de cari anevoie va 
mai vedea când-va în viaţa sa.

Călătoria mai departe spre méda-nópte 
dealuneul termurilor.o f

— T o v a r ă ş i  i n t e r e s a n ţ i .  — T o v a 
r ă ş i i  se re’n t o r c .  — Mu n ţ i  de g h i a -  
ţ ă .  — O p e ş t e r ă  m i n u n a t ă .  — 

F u g a  de ţ i n ţ a r i .  —
După ce Nansen şi ai séi s’au pregătit, 

se deciseră se-’şi continue călătoria spre 
méifa-nópte. Plecară pe luntri, căci apa li 
s’a părut potrivită pentru plutire, deşi era 
gheţdsă.

îndată ce înţeleseră eschimoşii înten- 
ţiunea lor, câţi-va dintre ei s’au şi pus pe 
luntrile lor, póte pentru ca să’şi petréca 
óspefii străini sau dór fiind că şi ei aveau 
ataceri într’acolo. Destul, că bărbaţii se aşe
zară în luntrele lor, cele pentru câte o per- 
sóná, — şi au început a-’i călăuzi cu mare 
zel. Nici femeile n’au vrut să rămână în dă- 
răptul bărbaţilor. S’au aşezat şi el câte 7 
într’o luntre anume pentru femei, şi grăbeau 
din resputeri în urma europenilor.

Femeile obicinuesc a cârmui luntrea
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mai clare. Cestiuni de natură religiósá 
nu sunt ce e drept la ordinea (j'lei 
acuma, nu mai încape ínsé îndoială 
că în lupta contra Tisza-Bânffy au 
avut rol şi momente confesionale. înalta 
aristocraţie pronunţată, catolică în mare 
măsură, a lucrat contra nobilimei mij
locie calvine pentru prerogativă, ce e 
drept acésta nu s’a făcut espress sub 
stindardul confesionalismuîui, care în 
Ungaria nu are aderinţă, ci motivele 
au fost confesionale şi instincte sociale 
Lupta de nimicire contra sistemului ce 
e drept, a şters încâtva liniile de par
tidă, şi acestea încă nu sunt restabi
lite. încă nu este clar, cari vor avé 
rol conducătoriu în alianţă de luptă, 
aceia cari au luptat contra sistemului 
numai pentru călcările de lege, sau 
aceia, sari deodată cu sistemul voesc 
să măture şi urgisitul de liberalism ? 
Coloman Szél e din tăbăra primă, li
beral vechiu, care nu se atinge de crea- 
ţiunile seclulu’. Intre cei ce au intrat 
în partida liberală pe pórta deschisă 
de Szél, sunt unii, cari s’au bineme 
ritat ca anteluptători ai restauraţiunei 
catolice. Va putea ţină Szél în frău as- 
piraţiunile acelora? Şi spre a o putea 
face acésta nu va fi el óre necesitat 
sé recurgă din nou la slăbiciunile şi 
greşelile vechilor sei amici din partidă, 
cari atji stau în tabera Tisza? Sau 
dórá junii de colóre liberală de prin co
mitate vor trage învăţătură din demer
sul domnirei lor de clasă, că nu e 

• consult a compromită liberalismul prin 
volnicie şi prin egoismul de clasă? 
Iată tot atâtea întrebări grave, pline 
de îngrijiri, dela a cărora deslegare 
atârnă nu numai sórtea cabinetului 
Szél, ci chiar şi cea a Ungariei.“

Din vremea lui Bânffy.
„Egyetértés“ a publicat la înce 

putui săptămânei, în doi numeri, nişte 
„date“ privitor la principalele bravuri 
ale fostului prim-ministru ungar Bânffy, 
ca privitor la „ trântite a “ lui Kdlnoky, 
la cele dece statue dăruite de M. Sa 
Ungurilor, etc., „bravuri“ pentru cari 
Bânffy fusese atâta admirat şi glorifi
cat,— şi pe tóté „Egyetértés“ le scóte 
ca nimic altă, decât succese a unei cu
tezanţe rustice, ori a unor viclenii fórte 
puţin înălţăt0re dacă iei vălul de 
pe ea.

Chestia cu statuele, spune „Egye
tértés“, stă aşa, că cercurile dela 
Curte s’au speriat de efectul bombas
ticului discurs al împăratului Wilhelm 
rostit în Buda, căci vedeau simpatiile 
Ungurilor îndreptate prin acel discurs 
spre Germania, şi deci şi mai înstrăi
nate de casa domnitóre de Viena.

astfel de munte de ghiaţă pân’ acum 
într’adever nu văzuseră. Din masa co
losală cătră vârf sé înălţau dóue 'turnuri 
svelte; în păretele luciu de ghiaţă se 
zărea o gaură puternică, iar la basă apa 
forma o peşteră, prin care uşor putea străbate 
ori ce corabie. Minunăţia ei consta într’aceea, 
că strălucea în cea mai frumósá colóre vî- 
nătă, iar din peşteră curgeau dóue părăuţe 
minunate, al căror zgomot se împreuna în 
lăuntrul peşterei de gbiaţă într’un murmur 
deosebit. Muntele avea aspectul unui palat 
măestru, de care numai în poveşti se află.

Astfel decurgea călătoria mai departe 
de-a lungul ţermurilor. Iar séra debarcau în 
locuri potrivite şi se odihneau peste nópte.

Odată, tocmai când timpul era deose
bit de liniştit, i-a suprins o mulţime de ţin- 
ţari, încât furé siliţi sé fugă dinainte-le pe 
mare. Prima-dată când au vâ<jut ţinţarii pe 
acest continent gheţos s’au bucurat, fiind-că 
bîzăitul lor le-a reamintit iubita lor patrie, cu 
tóté că n’aveau motiv sé se bucure de apa
riţia lor.

Ţinţarii năvăliră asupra călătorilor ca 
un roiu de albine, şi începură a-i pişcă. Atât 
de numeroşi se grămădeau din tóté părţile 
asupra-le, încât acopereau des fie-care bucă- 
tură înainte de a o băga în gură. Au cer
cat în tot chipul sé scape dinaintea lor. Fu- 

tau pe stâncile din apropiere, uüde sufla

Atunci a venit Bânffy şi i-a tjis M. 
Sale: ,,Iată aci Ţece nume de eroi ma
ghiari : dăruesce pe sama fiecăruia câte 
o statuă de glorificare, şi opinia pu
blică maghiară va fi colosal de entu- 
siasmată pentru casa M. Tale, şi discur
sul împăratului Wilhelm şi simpatiile 
ce el a provocat, vor cădea repede în 
umbră.

Deci, constată „Egyetértés“, cele 
tjece statue n’au fost un dar de care 
naţia unguréscá sé se bucure, ca de o 
graţie spontanee a Casei domnitóre, ci 
o simplă cumpărare cu bani, şi nici nu 
cu mulţi bani, a sentimentelor popo
rului unguresc! Deci mai curénd o 
batjocorire a „naţiei“ decât o onóre, 
batjocorire însă, pentru care odiul nu 
póte cădea asupra corónei, ci asupra 
vicleanului fost ministru-preşedinte, care 
el a dat ideea şi umilitorul plan.

„Egyetértés“ ţine că-şi are aceste 
esplicaţii dela persóne fórte apropiate 
de cercurile cele mai înalte, deci sunt 
autentice. Şi tot în atare lumină des- 
ilusionátóre pentru patrioţi, presintă 
„Egyetértés“ şi celelalte „bravuri“ ale 
guvernării lui Bânffy.

Dóué din punctele iluminate de 
„Egyetértés“ însă, cel privitor la că
derea fostului ministru de esterne Kál- 
noky şi la căderea recentă a lui Bânffy, 
par a nu fi fost chiar corect presin- 
tate, căci „Budapesti Iiirlap“ dela 4 
Aprile, publică asupra acestor puncte 
urmátórele desluşiri, pentru autentici
tatea cărora garantézá. Uum „Buda
pesti Hírlap“ mai ales dela fusiune în 
cóce, póte fi considerat şi el de organ 
guvernamental, trebue să admitem că 
îşi are din isvor sigur informaţiile. Şi 
iată ce spune el despre „trântirea lui 
Kâlnoky“, care încă se socotea ca 
o faptă eroică a lui Bânffy :

„Istoria căderii lui Kalnoky, asupra au
tenticităţii căreia putem garanta, e urmă- 
tórea:

„Când bar. Bânffy în respunsul ce Fa 
dat la interpelaţia ce i-se adresase în aface
rea nunţiului Agliardi, a cetit în dietă nota 
confidenţială ce Kâlnoky i o adresase, prin 
care desaproba purtarea în Ungaria a lui A- 
gliardi şi promitea că va face în cauza asta 
paşi la sfântul scaun de Roma, — o spaimă 
indescriptibilă s’a produs în lumea diploma
tică ! Cazul era ne-mai pomenit! Bismarck a 
publicat note diplomatice numai în nemijlo
cita isbucnire a résboiului, dar în timp de 
pace nu s’a mai pomenit dórá nici odată, se 
se fi dat publicităţii note de-ale diplomaţiei 
înainte de-a fi întrebat pe respectivele pu
teri externe, că óre învoiescu-se, ca acţiunea 
purtată cu ele sé fie pubicată, şi nainte de 
ce acele puteri şi-ar fi dat învoirea la acea 
publicare.

„Tóté lumea politică credea, că Bânffy 
trebue sé cadă, şi că căderea lui nu o va

vent, căci sperau că vântul va alunga ós- 
peţii îmbulcjitori. Dar zadarnic! Ţînţarii îi 
urmau pretutindeni, şi’i împungeau şi muş
cau aşa, încât pe ochi, gură, urechi, nări 
pretutindeni li se vedeau urmele. Nu le 
rămasă altceva, decât ruşin0sa, dar sanétósa 
fugă. Călătorii fugeau, iar ţînţarii după ei. 
Se apărau contra~le cu mânile şi piciórele, 
omorau sute şi mii de ei, dar tot mai mulţi 
se iveau şi nici decât nu-i slăbeau din dra
goste. Intr’un loc deteră de sfârcuri uscate. 
Făcură din ele foc mare, ca se afle scăpare 
în fum, Dar nici acésta nu le-a folosit mult, 
căci îndată ce fumul se rări ţinţarii ’şi con- 
tinuarâ asediul cu mai mare furie.

In fine n’avură ce face, decât alergând 
la ţermuri, se puseră pe luntri şi plutiră 
din resputeri. Dar ţinţarii setoşi de sânge 
şi aci i-au urmărit îndelungat şi numai târ
ziu rămaseră índérépt. Bieţii călători umflaţi 
de muşcăturile veninóse au înaintat mai de
parte scărpinându-se într’una. Minunat, 
câţi ţinţari se prăsesc pe acest continent 
gheţos! Cine scie din ce trăiesc, deóre-ce de 
ómeni nnmai rare-ori dau, iar de alte ani
male numai când valurile aruncă pe ţermurii 
deşerţi câte un cadavru.

(Va urma.)

putea împedeca nici acea desminţire aspră, 
ce Kâlnoky a dat lui Bânffy în „Pol. Corresp“. 
în care opinia publică maghiară a vétjut vă
tămată însăşi demnitatea de prim-ministru.

„Desminţirea lui „Pol. Corr.“ .a fost nu
mai ofensăthre, dar n’a fost şi scandaldsă, pe 
când cetirea notei lui Kâlnoky a fost şi ofen- 
sátóre şi scandalósa. Şi * cu tóté astea Kâl
noky a trebuit sé plece, şi căderea lui nu 
a putut’o reţinea nici autograful confidenţial 
al Majestăţii Sale.

„Cum s’a întâmplat asta? Aşa că fiind 
tocmai in ajunul delegaţiilor, un bărbat de în
credere vienez a venit la Pesta spre a şti
rici că óre delegaţiunea ungară nu va face 
obiect de discuţie din afacerea Agliardi, şi în 
legătură cu ea acţiunea oficiului de externe 
la Roma ? Iar un membru distins al parla
mentului ungar s’a exprimat, că nu e eschisă 
posibilitatea ea delegaţia unguréscá se iee 
niţel la réspér acéstá odiósá afacere Agliardi!.

„Faţă cu acésta M. Sa, din gingăşie 
faţă de sf. Scaun dela Roma de o parte, 
de altă parte ca să iee ascuţişul la pu
tinţa ca scandalul diplomatic, care şi aşa 
nu mai putea fi reparat, să mai fie po
tenţat prin aceea ca sé fie discutat în pu
blic, — a hotărit căderea lu Kâlnoky, nu a lui 
Bânffy“.

Asta póte fi o corectură a espli- 
caţiei lui „Egyetértés“, dar de fapt e 
tot o dovadă pespre bocănia politică- 
diplomatică a fostului prim-ministru. M. 
Sa a demis pe diplomatul fin şi nu pe 
cel bócán, numai pentru încungiura- 
rea p o t e n ţ ă r i i  scandalului, pe care 
acesta în chip aşa de rustic între dip
lomaţi, l’a provocat.

Şi tot cam  a ş a  apar si celelalte 
bravuri „naţionale-politice-diplomatice“ 
ale lui Bânffy.

Din diecesa Caransebeş.
Q di de sărbătore.

f)iua de 20 Martie, a fost a di de săr
bătore pentru toţi aceia, cari au putut felicita 
pe unul dintre cei mai demni dignitari ai 
bisericii nóstre, pe Prea Cuvioşia Sa Domnul 
Archimandrit Fiiaret Musta, care în acesta 
c}i a ajuns frumósa etate de 60 de ani.

Făcând din acest incident o reprivire asu
pra trecutului P. S. Sale „Foia Diecesană“ 
scrie: Ca fiu de preot cu modeste puteri ma - 
teriale Prea Cuvioşia Sa a trebuit sé se lupte 
cu multe neajunsuri până ce a absolvat studiile 
gimnasiale, apoi cele juridice şi în fine teologia 
în Caranşebes şi la univesitatea din Lipsea. 
Venind acasă, fericitul Episcop loan Popasu 
l’a aplicat ca profesor la institutul nostru 
teologic. La acest institut devenind apoi şi 
profesor diriginte, a purtat acestă sarcină până 
în 1888. îmbrăţişând chemarea preoţescă a 
întrat în clerul monahal, şi în curând a fost 
înaintat la demnitatea de protosincel. Mai 
nainte nu dispunea diecesa de puteri lucrăto- 
ve, şi aşa Prea Cuvioşia Sa a fost mult în- 
sércinat, căci a avut să se îngrijescă nu numai 
de institutul teologic, ci a trebuit se lucreze 
şi la Consistoriu în lipsă de referent la se
natul bisericesc.

Fiind Prea Cuvioşia Sa omul bunei ordinej 
iubitoriu de chemarea sa şi de. lucrul la 
carele a fost chiemat, deşi a fost puţin remu
nerat în urma stărei materiale precarie a 
diecesei, totuşi a purtat sarcina grea fără 
murmur. N’a căutat la salariul ce’l capătă, 
ci la lucrul încredinţat lui, nesuindu-se ca pe 
acesta, sé’l înplinescă după cea mai bună cunos- 
ciinţă şi cu consciinţe Prea Cuvioşia Sa, precum 
astăzi, aşa şi în trecut a avut rol însemnat în afa
cerile organismului nostru diecesan, care îm
prejurare a adus cu sine, ca să sufere şi 
atacuri nemeritate, pe cari ínsé P. C. Sa, 
după natúréiul séu, le-a lăsat sé trăcă nealte- 
rându-se întru nimica în ţinuta sa corectă, 
bărbătescă şi consciinţiosă, având în vedere 
binele şi interesul bisericesc. De multe ori 
a fost necruţători u în atingeri oficiale, dară 
acesta a fost numai o urmare a devotamen
tului seu faţă de biserică, a iubirei sale pentru 
buna ordine şi disciplină, — nu urmarea unei 
1nimi răutăcioase, ci a uneia devotată bi- 
sericei.

Acestă inimă bună a adus cu sine, că 
a fost şi este darnic faţă de cei lipsiţi, este 
ajutătoriu celor năcăjiţi, şi este ospital.

Nu a căutat reclam; fără sgomot şi 
retras şi-a căutat de lucrul său oficial şi de 
cărţile sale. Este bărbat cu cunoscinţe bogate 
atât pe terenul sciinţelor bisericesci cât şi 
a celor profane, ceea-ce are de urmare, că 
la dânsul poţi vedea o frumosă şi valorosă 
bibliotecă, sacrificând densul mult pentru îm
bogăţirea acesteia.

A fost o fericire pentru diecesă, că 
mórtea reposatului Episcop loan Popasu l-a 
aflat ca referent al senatului bisericesc, post 
carele l-a primit la insistinţa unor valoroşi 
bărbaţi ai noştri, căci astfel în timpul vădu
viei diecesei, Prea Cuvioşia Sa, conform 
disposiţiunilor statutului organic, a avut să 
conducă diecesa, şi acesta a făcut-o spre mul- 
ţâmirea generală a tuturora.

In demnitatea de protosincel a stat 
Prea Cuvioşia Sa 20 de ani, împrejurare 
acesta -care în 1892 a îndemnat pe membrii 
sinodului nostru eparchial, ca prin o deputa- 
ţiune sé róge pe Prea Sfinţitul Domn Episcop 
diecesan să întrevină la sinodul episcopesc 
pentru înaintarea prea Cuvioşiei Sale, ceea- 
ce a avut de urmare, că în sărbătorea Nas- 
cerei Domnului din acelaş an, Prea Cuvioşia 
Sa a fost hirotonit de archimandrit. Acestă 
înaintare a Prea Cuvioşiei sale a stârnit bu
curie în membrii Sinodului eparchial, cari 
pentru a-şi manifesta bucuria lor, precum şi 
stima lor faţă de Prea Cuvioşia Sa, l-au sur
prins dăruind u-i o prea frumosă cruce şi un 
lanţ de aur.

Acuma când Prea Cuvioşia Sa Domnul 
archimandrit Fiiaret Musta cu diua de 20 
Martie a. c împlinesce al 60-lea an al vieţei 
sale, póte cu inimă veselă şi mulţăinită privi 
asupra trecutului laborios, iară noi îi dorim, 
ca Dumnedeu să-l păstreze încă mulţi ani 

I în deplină sănătate, viguros şi cu inimă ve
selă şi îndestulată spre binele şi folosul bise- 
ricei nóstre, şi spre bucuria număroşilor séf 
stimători!“

Revistă Externă
Conflict turco-bulgai*

Ştire alarmată a adus (j*ua de 3 
Aprile dela graniţa turco-bulgară. O 
încăerare armată a avut loc.

Şi anume lângă Ruzul-Agaei, pe 
linia ferată Iamboli- Adrianopol, trupele 
her ceşti au atacat paza de graniţă-bul
gară, mai slabă, dar acésta cu ajuto
rul locuitorilor înarmaţi a reuşit să 
r e s p i n g ă  t r u p e l e  t u r c e ş t i !

Lupta a ţinut patru őre.
Fiecare parte combatantă a lăsat 

pe teatrul încăerării mai mulţi morţi 
şi răniţi.

Pricina încăerării după informa- 
maţiile venite din Sofia, ar fi, că Tur
cii au voit să ocupe cu puterea la 
graniţă o înălţime care până aci apar
ţinea Bulgarilor.

Din Filipine
După o telegramă din W ashing

ton, generalul Otisa vestit din Manila 
că după tóté semnele mai nóué, gu
vernul filipin (al resculaţilor) se află 
în o stare íngrijitóre.

Filipinii sunt înfrânţi, abătuţi şi 
risipiţi.

Oraşele şi comunele dintre Manila 
şi Malolos, rógá deja pe Americani să 
le i e sub scutul lor (sătule de câte 
li-se cer pentru războiul de „indepen- 
penţă“ alui Aguinaldo.)

Din România
Expressul Berlin—Bucureşti.
Asupra folóselor ce vor urma pentru 

România din stabilirea unui tren cţilnic acce
lerat şi de postă, între Berlin şi Bucureşti, 
pe calea MyAowitz-Oraco via-Lemberg- Cer- 
năuţi-Burdujeni, î n  l e g ă t u r ă ,  deocamdată 
de două ori pe séptémáná, c u  C o n s t a n ţ a  
prin Buzéu, — „V. Naţ.“ dă urmátórele 
explicaţiuni de interes:

„Stabilirea acestui tren va avea ne
greşit, o puternică influenţă bine-facUóre 
asupra desvollării relaţiunilor economice ale 
României. Ea constitue de altmintrelea partea
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principală a „Convenţiunei“ încheiate de cu
rând cu Germania.

Doué trenuri internaţionale, Expressul 
Ostende şi Orient-Expresul, trec astăzi, câte 
o d a t ă  pe săptămână, prin România căt.ră 
Constanţa, şi légii pe aeé-dá cale, Occiden
tul european cu Orientul.

Trenuri de lux, costând scump, circu
lând fie-care numai odată pe săptămână pe 
teritoriul român pentru a se servi de va- 
pórele române Constanţa-Constantinopol, având 
stabilite şi alte itinerare, pe alte linii, — aceste 
trenuri, exclusiv de călători, aduc servicii 
m i n i m e ,  în schimbul unor cheltueli însem
nate. Nu numai că nu transpórta poşta, 
ccea-ce ar constitui un venit important pen
tru ţară, dar ele nici nu dau o îndrumare 
hotărîtdre traficului de călători spre Orient 
prin România, căci nu îndrâptă pe aci de 
cât o parte din acest trafic, şi numai câte 
o d a t ă  p e  s ă p t ă m â n ă .

Trenul ce se crează prin Convenţiunea 
cu Germania, va fi un tren d i r e c t ,  ca şi 
ori-care alt express, şi anume clilnic şi de 
p o ş t ă .  Actualele trenuri accelerate, ce legă 
cu Occidentul, prin Vârciorova şi Predeal, 
împrumută numai 382 km. sau 170 km. din 
liniile ferate române până la Bucureşti, trenul 
accelerat Berlin-Bucureşti prin Burdujeni va 
folosi 449 km., întrebuinţând prin ramura 
Buzeu-Constanţa acelaşi număr de kilometri, 
ca şi trenurile exprese săptămânale amintite. 
Pe lângă acésta, ceea ce dă noului tren 
direct o s u p e r i o r i t a t e  vădită asupra 
tuturor celor existente, este m a r e a  i u ţ â l ă  
cu care va străbate distanţa de la Berlin la 
Bucureşti, eventual Constanţa.

Dintr’acest ultim punct de privire, ca 
şi din cele-lalte, trenul proiectat pe linia 
arătată e s t e  c e l  ma i  a v a n t a g i o s  pen
tru r e l a ţ i u n i l e  d i n t r e  România ş i 
Germania de Nord, Danemarca, Suedia şi 
Norvegia, Olanda şi Anglia.

Intr’adevăr, pe când cu trenurile exis
tente, distanţa de la Berlin la Bucuresci se 
face în cel mai puţin 41 óre. pe linia Mys- 
lovitz—Lemberg—Burdujeni, noul tren va 
întrebuinţa numai 351f  óre. Dela Hamburg 
la Bucuresci, în loc de minimum 47 óre, se 
vor face 42 ; de la Lipsea, în loc de 40 óre, 35.

Dela Londra astăzi sunt patru căi 
spre Bucureşti, din cari cea mai repede cere 
55 óre, cu noul tren vor trebui numai 51 Va óre.

Pentru Paris, din cele cinci căi actuale, 
două vor fi mai avantajóse decât cea care 
se crează (52 şi 48 óre faţă de 53'/,,), iar 
trei se presintă într’un desavantaj evident 
(62, 66 şi 70 óre acum) faţă de ŐS1/* câte 
se vor recere pe linia cea nóuá.

Dacă privim apoi chestiunea din punc
tul de privire al relaţiunilor cu Constanti- 
nopolul, atunci constatăm că linia cea nouă 
este într’un avantaj simţitor şi asupra liniei 
Belgrad-Sofia, şi asupra aceleia Vârciorova- 
Constanţa. Iată cifrele:

Dela Berlin la Constantinopol, prin 
Belgrad-Sofia, se cer 64 óre ; prin Vârcio
rova sau Predeal, 56 óre; şi pe linia nouă, 
48 óre.

Dela Londra la Constantinopol, prin 
Belgrad-Sofia, sunt necesare 74 óre, numai 
70 prin celelalte două direcţii pe teritoriul 
nostru, şi abia 68 óre prin linia cea n0uă!

Când se va face legătura Focşani-Fău- 
rei, drumul până la Constanţa va fi şi mai 
scurtat cu o 6ră în avantajul nouei linii.

Este evident, că prin crearea unui 
asemenea tren direct, repede şi 4'lnic> trafi
cul de căUtori al Germaniei şi a ţărilor 
nordice vecine, se va îndruma, în chip constant, 
pe noua linie, în spre Bucureşti şi în spre 
Orient. De aci, un avantaj fórte serios, căci 
astfel drumurile române de fer vor profita, 
în chip statornic, de acest mare trafic.

De altă parte, îndrumarea c ă l ă t o r i -  
1 o r este impulsul pentru îndrumarea comer
ţului şi când vom avea pe la noi comerţul 
de transit cu Orientul, şi când îl vom avea 
pe cea mai lungă linie de cale ferată ce o 
putem presenta, nimeni nu póte se nu în- 
ţel0gă ce mare avânt va lua însăşi desvolta- 
rea nostră economică.

Berlinul va fi legat cu Constantinopolul 
şi cu liniile ferate din Asia mică până in 
centrul Asiei, mai departe de Kaiseriech, prin 
mijlocirea liniei române din Moldova-Bucu- 
reşti-Constanţa. Nu-’i acesta lucru mic, con

siderând cât are Germania de trimis într’acolo.
Dar art. 11 al Convenţiunii prevede 

hotârît angajamentul din parter Germaniei 
ca să trimită pe calea acelui tren adică, pe 
c e a  m ai l u n g ă  l i n i e  d e  ca l e  f e r a t ă  
română tóté coletele poştale din Germania şi 
din ţările de dincolo de Germania, îndreptate 
spre Constantinopol şi O rient!

Nu trebue să stăruim mult asupra 
acestui punct, pentru ca se-i arătăm avanta
jele. Căile ferate, poşta şi vapórele române 
vor trage tóté, f ö l ö s e  m a r i  d i n  a c e s t  
n o u  s e r v i c i u ,  care se făcea până astăfji 
în cea mai mare parte prin Brindisi, Triest 
şi linia Belgrad Sofia, şi numai mică parte 
prin România, în vreme ce, de acum înainte, 
va fi tot îndreptat, pe aici!

Când acésta linie va începe să funcţio
neze, transportul de m â r f u r i  va lua aceeaşi 
cale şi nu va mai împrumuta ca astăcji, în 
majoritatea caşurilor, abia 170 km. dela 
graniţă până la Bucureşti, ci precum ară- 
tarăm, 449.

Dar însemnătatea liniei reese mai viu 
din cercetarea cantităţilor de scrisori, cărţi 
poştale, mostre de comerţ, colete poştale, te
legrame. etc. ce se espedăză din Germania, 
adecă din totalul traficului ei postai, şi din 
cari reese, că Germania ocupă în univers 
sau locul prim sau al doilea între expeditó- 
rele de atari traficuri. Deci şi liniile prin 
cari ea îşi îndreptâză expediţiile, vor avea 
în proporţie mai mare folos.

Revistă Bisericésca.
Los von Rom.

Din Viena se anunţă, că deputatul din 
„Reichsrath“ Wolf, împreună cu toţi membrii 
familiei sale, a trecut dela catolicism la pro
testantism. In Linz au trecut până acum 
128 catolici şi alţi 90 şi-au anunţat trecerea; 
în Graz 119, în Leoben 14, în Judenburg 
4, în Insbruck 34, în Viena 230.

NO UTĂŢI
Personal. Eminenţia Sa I. P. S. nos

tru archiepiscop şi metropolit loan Meţianu 
se va rentórce dela Budapesta, mâne séra 
cu trenul accelerat ce vine pe linia Buda
pesta — Arad — Sibiiu.*

Colecta Şaguna — permisă. In
virtutea unei ordinaţiuni date de înaltul mi- 
nisteriu reg. ung. de interne, sosită aici filele 
astea şi avend. putere retroactivă, co lec ta rea  
p e n tr u  m o n u m e n tu l  M a r e lu i  A n d r e i  
este n u  n u m a i  concesă  ş i  d e  m in is te -  
r iu ,  c i  ş i  tó té  s e n tin ţe le  d e  co n fisca re  ş i  
p e d e p s ir e  a  c o le c ta n ţilo r  (date în com. 
Hunedórei) s u n t  n im ic i t e , avénd a se res
titui sumele condşcate sau pedepsele incaşsate! 
Spre orientarea clerului şi poporului nostru. 

*
Oficiu divin. La prasnicul „Bunei ves

tiri“ sânta liturgie o a săvârşit in biserica 
parochială Preaeuvioşia Sa Părintele arebi- 
mandrit Dr. llarion Puşcariu, cu asistenţa 
protopresbiterilor şi asesorilor consistoriali 
Zacharie Boiu şi loan Papiu. Ca diacon a 
funcţionat archivariul consistorial Demetriu 
Câmpeanu. Răspunsurile liturgice le-a execu
tat corul seminarial în mod escellent sub 
conducerea profesorului de musică George 
Dima.

O liturgie asemenea festivă înalţă ini
mile credincioşilor, şi noi împreunăm glasul 
nostru cu glasul preoţilor la rugăciunea Amvo
nului : Şfintesce Domne pre cei ce iubesc po- 
dóba casei Tale.

Sub adânca impresiune, ce ne-a lăsat 
acesta liturgie festivă, măreţ resună în ure
chile nóstre admirabilul Psalm al prorocului 
rege: Cât sunt de iubite lăcaşurile Tale, 
Domne al Puterilor. *

învăţătorii scutiţi de darea comu
nală. E ştiut că de darea comunală, arunc, 
afară de oficianţii de stat, sunt scutiţi şi în
văţătorii poporali. Cu tóté acestea în forte 
multe comune acesta dare s’a pus şi pe în 
v ă ţ ă t o r i i  d e l a  ş c ól e  1 e c o nf e s o n a le 
şi  p a r t i c u l a r e ,  fiind-că domnii din fruntea 
comunelor respective, de cuminţi ce sunt, (liceu 
că aceşti învăţători nu se pot bucura de 
fovorul scutirii.

Judecătoria administrativă, în urma 
unui recurs înaintat în acestă m. a decis sub 
Nr. 2753, pe basa art de lege XXIX din 
1875 şi XXII din 1886, ca înveţători poporali, 
funcţioneze ei la scólele de stat, comunale, con
fesionale, se fie ori private, — de darea co
munală se fie scutiţi.

*

t  Archiducele Ernest. Casa nóstrá 
domnitóre a suferit 0răşi o grea pierdere. 
Din Arco se anunţă, că acolo a răposat în 
nóptea de 4 spre 5 Aprilie, după lungi Su
ferinţe, archiducele Ernest în etate de 75 
de ani.

-V-

Programul esamenului teoretic ce se 
va ţinea la economia de model comitatensa 
(Sibiiu piaţa târgului de vite Nr. 10) in 
21. A prilie 1899 st. n. la 2 óre după 
amădi: 1. Limba maghiară. 2. Aritmetica şi 
geometria. 3. Fisica. 4. Sciinţele elementare 
din economie. 5. Sciinţele speciale din cultura 
plantelor. 6. Pomologia. 7. Sciinţele speciale 
din cultura şi igiena, de vite. Cărţile de eco
nomie purtate de elevi casitele lor etc. se 
espun spre vedere publică. Sibiiu în 4 Apri
lie 1899. Presidentul comisiunei economice a 
comitatului Sibiiu, Reissenberger vice-comite. 

*
A sămănat cu Loubet! Sórte tragică 

a ajuns pe un domn parisian din fatalul mo
tiv şi joc al natúréi că sămăna forte mult 
la fisiognomie cu preşedintele re publicei Lou
bet, care se vede, tot nu e destul de popular 
în ochi Francerilor. Nenorocitul se preumbla 
liniştit pe promenada Bois-Boulogne, când la 
un colţ, un individ probabil turburat la minte, 
creclându’l a fi Loubet, slobodi un revolver 
asupra lui, rănindu’l de morte. Ucigaşul o 
luă apoi la fugă strigând mereu că „a omorît 
pe Loubet, pentru că şi-a perdut averea în
Panama, şi Loubet încă e dintre Panamişti!“ 

*
H a z  .. E  forte „interesant“ felul cum 

unele diare bucureştene cred că e cu cale se 
ducă „lupta“ contra adversarilor politici. Dăm 
aci un caracteristic specimen.

ţfiarul „Epoca“, neîntrecut în privinţa 
„riportagiului“ „sensaţional“, are în numerul 
seu de Marţi diminăţa, următorea ştire „gravă‘‘ 
dată cu litere mai, cicero cursiv şi gras:

„întrevederea dintre Trătător si d. 
Aurelian. Iată câte-va amănunte despre în
trevederea dintre Trădătorul şi d. Aurelian, 
amănunte ce nu le am căpătat din sorginte 
drapelistă, ci c h i a r  d i n  s o r g i n t e  g u 
v e r n a m e n t a l ă .  Garantăm absoluta exac
titate a acestor amănunte.

„Duminecă diminăţa d. Sturdza, cu to
tul abătut, şi d. Ionel Brătianu, palid la fotă, 
s’au întilnit în cabinetul miniştrilor la Cameră 
cu d. Vilacros, şi trădătorul a spus acestuia:

„Credeţi să se potă se mai lăsaţi parti
dul liberal desbinat ? Acum să vedem pe d. 
Lascar ce mai spune“.

„D. Vilacros a telefonat atunci d-lui 
Lascar se vie la Cameră. Acesta a refuzat. 
Tocmai atunci însă, sosea d. Aurelian la 
Cameră, şi fu introdus în cabinetul unde se 
afla Trădătorul. In timpul acesta, eşi d. Ionel 
Brătianu, care alergă după d. Take Giani 
şi îl introduse în cameră unde se aflau d-nii 
Sturdza şi Aurelian.

„Sturdza dise d-lui Aurelian: — Sunt 
pierdut! întreg partidul trebue să-mi dea 
concursul, căci alt-fel mé retrag.

— D-ta care ai situaţia internă şi ex
ternă, răspunse d. Aurelian, şti mai bine ce 
ai de făcut.

„Sturdza eşi atunci (licând d-lor Aure
lian şi Giani: „Vorbiţi d-v.

„D. Aurelian dise atunci deschis d-lui 
Giani: „Cum nu pricepe omul acesta că tre
bue se se retragă! Acest om e funest şi ţării 
şi partidului.“

„D. Giani replică: „Văd şi eu că 
Sturdza trebue să se retragă.“

„Garantăm exactitatea, din punct în 
punct, a acestei întrevederi.“

Adecă, mă rog d-vóstre, ştie „din punct 
în punct“ şi ce au vorbit cei pomeniţi ! Ce
tind acestă „ştire politică“, diarul „Drapelul“ 
orgaul d-lui Aurelian, din aceeaşi di, la ediţia 
de sara, scrie următorele:

„Diarele „Epoca“ şi , ,Adevărul“ de adi 
conţin o serie de i n f o r m a ţ i u n i i n e x a c -  
t e  la adresa grupărei nóstre.

„Este inexact, că dl P. Aurelian ar fi 
avut o întrevedere cu D. Dim. Sturdza şi că 
ar fi conferit împreună asupra situaţiunei, 
după cum încredinţăză acel diar!“

Notiţă Literară
Testamentul lui Emanuil Gozsdu, Si

biiu, Tipariul tipografiei archidiecesane, 1899. 
Preţul 10 or.

Sub titlul acesta a eşit în (jilele aceste 
o broşură, chemată a nobilita inima junimei, 
şi a sădi în ea încă în etatea plăpândă a 
copilăriei iubirea de biserică, iubirea de 
neam, iubirea de jertfă pe altariul naţiunei.

Testamentul lui Gozsdu este chemat 
se sădâscă asemenea virtuţi în inima junimei.

Ca bărbat de model în iubirea de pa
trie, în iubirea de biserică, în iubirea de 
neam, în iubirea de jertfă pe altariul naţi

unei vom aduce ómeni ca Gozsdu, căci pen
tru tinăra generaţiune a testat el tot ago
nisitul seu.

Ca introducere asesorul consistorial 
Mateiu Voileanu a scris urmätörele:

S p r e  o r ie n ta re .
Cred că întru în intenţiunile marelui 

Mecenat Gozsdu, când fac posibil, ca testa
mentul lui în forma acésta sé fie mai acces- 
sibil publicului românesc.

Traducerea româniscă o am făcut după 
originalul unguresc, şi mi-am dat silinţa sé 
folosesc termini cunoscuţi afii publicului nostru.

Venitul curat se va da în folosul mesei 
studenţilor, care se proiectézá la scólele nós
tre centrale din Braşov.

Pentru junime e făcută fundaţiunea 
Gozsdu, junimea st se bucure şi de venitul 
din testamentul lui.

Sibiiu, 9 Februariu (diua nascerei lui 
Gozsdu), 1899.

A vis!
Reuniunea învăţătorilor gr. or. români 

din districtul Sibiiului în adunarea generală 
ţinută la 6 Decembre a. tr. în Sibiiu, a decis 
a abona 33 exemplare din „Foia Pedagogică“ 
cari apoi să le distribue gratuit învăţătorilor 
lipsiţi, dar doritori de a o avea.

Drept aceea învăţătorii cari nu sunt 
în stare se aboneze numita fóie din al seu, 
sunt prin acesta poftiţi a se adresa comite
tului central al „Reuniunii învăţătorilor gr.- 
or. români din districtul Sibiiului“ pentru a 
primi un exemplar gratuit pe anul cu
rent 1899.

Cei cari vor primi foia sunt obligaţi, 
ca numerii să’-i păstreze şi la finea anului 
să’-i doneze bibliotecei şcolare din comună.

Totodată cei cari să vor adresa comite
tului central în acest scop, să alăture cererii 
o adeverinţă dela comitetul parochial despre 
starea materială în care să află.

Sibiiu, din şedinţa comitetului central 
al „Reuniuneii învăţătorilor gr. or. români 
din districtul Sibiiului“ ţinută la 12/24 Fe
bruarie 1899.

Dr. D. P. Barcianu, Gândit Popa, 
president secretar

O declaraţiune.
Lipova 4. Aprile st. n. 1899.

Onorată Redacţiune! Faţă de atacurile 
publicate prin „Tribuna Poporului“ din Arad, 
incontra mea, prin cari mi se insinuă că aşi 
fi abusat de posiţiunea mea oficială, şi că aşi 
fi influinţat alegerea de deputat sinodul mi
rean pentru sinodul eparchial, ţinută în cercul 
Lipovei la 14/26. Martie a. c., — vă rog, 
ca in interesul adevărului să binovoiţi a 
publica, în preţuita fóie ce redigiaţi, urmă
torea mea declaraţiune:

Tóté cele ce mi se insinuă prin numita 
fóie, sunt calumnii lipsite de ori-ce basâ, şi 
adevărul este că cunoscuţii clicaşi dela „Tri
buna Poporului“ din Arad, câţi-va puţini de 
ai lor de aci din Lipova, voind a forţa de 
deputat sinodul pre Dlui Dr. loan Suciu, au 
înscenat agitaţiuni şi turburare intre alegă
tori, dând beuturi spirituase şi folosind şi 
alte mijlóce corumpetóre, pentru realisarea 
scopului lor.

In ceeace privesce sinodul parochial 
electoral din Lipova, convocat pe 14/26 
Martie a. c dechiar că după-ce acel sinod s’a 
constituit conform Regulamentului, şi s’a înce
put votisarea, vădând aderenţii D-lui Dr. loan 
Suciu că sunt in mare minoritate, au înscenat 
larma şi tumult îi biserică; ea eu in calitate 
de preşedinte al sinodului, fiiind responsabil 
pentru susţinerea ordinei, în sensul disposi- 
ţiunilor statutului organic § 10 şi 11 şi avend 
a apăra sfânta biseTÎi^ de scene scandolóse 
şi demoralisatóre, — anî-4isoîvat sinodul şi 
am raportat, despre acésta iiîffiediat forului 
competent în sensul legi.

Acesta fiind adevărul, tóté cele publicate 
în contra mea în fóie, sunt invenţiuni rău- 
tăciose şi calumni josnice, publicate cu răua 
fntenţiune de a se duce publicul, şi de a as
cunde abusurile şi corupţiunile comise de 
dânşii, cari abusuri se pot ori-când dovetji.

Cu distinsa stimă
Voicu Hamsea 
Protopopul Lipovei,
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Mătase Foulard
65 er.

până la fl. 3.35 per m. — japanesă, chineză 
etc. în cele mai noue dessinuri şi colori, 
precum şi „mătase Henneberg“ negră, albă 
şi colorată dela 45 cr. până la fl. 14.65 de 
metrii — în cele mai moderne ţeseturi, co

lori şi dessinuri.
Particularilor, liberă de porto şi vamă 
acasă. M u s tr e  c u  în to r c e re a  p o ş te i.

Fabricile de mătase G. Henneberg (Uf._ 
de curte c. ş. r.), Zürich. [24] 3—

P. T. Domne!
Prin acésta am onóre a Vé 

aduce la cunoştinţă, că m’am în
tors din călătoria mea la Viena 
cu o alegere bogată din cele 
mai moderne noutăţi şi Vă rog 
cu tot respectul a mă onora cât 
mai des cu visitele D-Vóstre.

Cu t<5tă stima:

Henriette Frank
modistă [50] 1—3 

S tr a d a  M ă c e la r ilo r  JVr 3 .

„Furnica“,
cassă de economii, societate pe acţiuni în Făgăraş.

Convocare. 15111-1

Domnii acţionari ai „Cassei de economii „Furnica“, societate pe
acţiuni, se invită prin acésta în virtutea §. 16 al statutelor societăţii la

a XV-a adunare generală ordinară,
care se va ţinea la Făgăraş, Miercuri, în 3 Maiu 1899 st. n înainte de 
amédi la 10 ore în localul societăţii.

Obiectele:
1. " Raportul anual al direcţiunii, bilanţul anului 1898 şi raportul 

comitetului de supraveghiare.
2. Distribuirea profitului reálisát conform bilanţului.
3. Fixarea preţului marcelor de presenţă pentru direcţiune şi pentru 

comisariul de cj’-
4. Alegerea conform §. 30 din statute a 3 membrii în consiliul di 

recţiunei în locul celor eşiţi.
Domnii acţionari, cari în sensul §§. 17, 18 şi 19 din statutele socie

tăţii voesc a participa în persóna sau prin plenipotenţi, sunt rugaţi a-şi de
pune la cassa societăţii sau la institutul de credit şi de economii „Albina“ în 
Sibiiu, acţiunile lor şi eventual dovezile de plenipotenţă cel mult până în 2 
Maiu st. n. 1899.

F ă g ă r a ş ,  în 27 Faur 1899.
I D i r e o t i u u n L e S b -

Active.
Contul b ilanţu lu i.

Pasive.

Cassa în num érar..........................
fl. cr.

9033.30 Capital social
fl. cr.

Cambii e s c o m p ta te ..................... 557426.55 300 acţiuni â fl. 200 . . . . 60000.—
împrumuturi pe obligaţiuni cu ca- Fondul de r e s e r v ă ..................... 22050.—

v e n ţ i .......................................... 38882.— Fondul de pens, al funcţionarilor 3324.80
E fecte ............................................... 3316.96 Fondul de garanţă pentru diferiţi
R e a lită ţi.......................................... 44129.85 râmi de operaţiuni . . . . 2533.29
Diverse conturi debitóre . . . 1495.75 Depuneri spre fructificare . . . 487575.02
M o b il ia r .....................fl. 515.25 Cambii reescomptate . . . . . 62757.90

După amortisare de „ 51.52 463.73 Dividende neridicate..................... 2 8 .-
Interese transitóre anticipate şi di

verse conturi creditóre . . 
Profit c u ra t .....................................

8172.65
8306.48

— ■■■. . 654748.14 654748.14

Contul profitului şi perderilor.
Debit. Credit.

fi. er. I fl- cr.
Interese; Interese:

pentru depuneri spre fructificare 23835 64 dela cambiiescomp.fi. 36446.16 
Spese: 1 dela împrumuturi pe

Salarie, porto, diverse fl. 3434.23 obligaţiuni cu cavenţi „ 2728.41 39174.57
Maree de presenţă . „ 1130.— 4564.23 Chirie:

Contribuţiune: dela casele societăţii . . . .  1886.—
d i r e c tă ..................... fl. 1580.11 laxe :
10% contribuţ. după pentru transcrieri de acţiuni. . 16.—
interesele depunerilor | P rov isiun i......................................511.62
spre fructificare . . fl. 2333.37 3913.48
Arunc co m u n a l.................................916.84

Amortisare:
10% din m o b il ia r .....................  51.52

Profit c u r a t ..................... _. '  . 8306.48
41588.19 41588.19

F ărg 'a ra ş , în 31 Decembre 1898.
Basiliu Ratiu m. p., loan Dejenariu m. p.,

preşedinte. contabil.
M e m b r i  a i  d i r e c ţ i u n e i :

Basiliu Stanciu m. p. luliu Dan m. p. Dr. loan Turcu m. p.
Demetriu Chisiereanu m. p. Maximilian Receanu m. p.

Subsemnatul comitet am esaminat couturile presente şi confrontându-le 
cu registrele principale şi ausiliare ale societăţii, ţinute in bună regulă, le am 
găsit în consonanţă cu aceleaşi şi esacte.

F ă g ă r a ş ,  25 Faur 1899.
C o m i t e t u l  de  s u p r a v e g h i a r e :

Iosif Lissai m. p. Gerasim Grama m. p. Gavrilă Cornea m. p. 
loan Gimbăşan m. p. loan Pop m. p.

128 szám.
1899.

[52] 1—1

i lirflet;
Alulirt bírósági végrehajtó az 1881. 

évi LX. t.-cz. 102. §-a értelmében ezen
nel közhirré teszi, hogy a nagyszebeni 
kir. törvényszék 1898 évi 1800. számú 
végzése következtében Dr. Russu Octáv 
ügyvéd által képviselt Albina takarék- 
pénztár javára Dávid Nicodim és tár
sai ellen 96 frt. s jár. erejéig 1899 évi 
márczius hó 13-án foganatositott kielé
gítési végrehajtás utján lefoglalt és 
345 írtra becsült következő ingóságok, 
u. m .: 1 buza rosta, 2 szekér, széna, 
2 ökör és 1 tehén nyilvános árverésen 
eladatnak.

Mely árverésnek a vizaknai kir. 
járásbíróság 1899. évi V. 65/4 számú 
végzése folytán 96 frt. tőkekövetelés, 
ennek 1897 évi május hó 23 napjától 
járó 6% kamatai, és eddig összesen 
26 frt. 23 krban biróilag már megál
lapított költségek erejéig Preszákán 
végrehajtást szenvedőknél leendő esz
közlésére 1899. évi április hó 21-ik 
napiának délelőtti 11 órája batáridőül

SílSSÉis

kitüzetik, és ahhoz a venni szándékozók 
oly megjegyzéssel hivatnak meg, hogy 
az érintett ingóságok az 1881. évi LX. 
t.-cz. 107. és 108. §-a értelmében kész
pénzfizetés mellett, a legtöbbet Ígérő
nek, szükség esetén becsáron alul is el 
fognak adatni.

Amennyiben az elárverezendő in
góságokat mások is le- és felülfoglal
tatták s azokra kielégítési jogot nyer
tek volna, ezen árverés az 1881. évi 
LX. t.-cz. 120. §. értelmében ezek ja
vára is elrendeltetik.

Kelt Vízaknán, 1899 évi április 
hó 6. napján.

Eielmer Károly.
kir. bírósági végrehajtó.

Din Tipografia şi librăria archi- 
diecesană, Sibiiu, se póte procura

Teoria Dramei
cu un tractat introductiv

despre frumos şi artă,
de

Dr. Iosif Blaga,
profesor.

Preţul bros. fl. 1.80.

Câştigul ©©1 mai mare
î n  c a şu l cel m a i  fa v o r a b il [48] 5 - 1  2

1  Präm ie mit
1  Gew. â 

1  » »

0
» n

C o n sem n are a
tuturor celor 50.000 câştiguri

Cel m ai m are câştig xn cel m ai favorabil cas

1,000,000 Kronen.
Speciell sind die Gewinne wie folgt eingetheilt.

Kronen
6 0 0 0 1 1 0  
4 0 0 0 0 0  
300000 
lOOOOO

o o o o o  
80000 
70000 
60000 
40000 
30000 
35000 
30000 
15000 
l O O O O  
5000 
3000 
3000 
l O O O  
500 
300 
300 
170 
130 
l O O  
80

_____________„ „ ___________ 4 € *

50,000 SKS 13.160,00b

In curând începe a patra mare loterie 
de classe reg. ung. Ea conţine

100.000 şi 50.000
losuri iiMinale şi câştiguri în tani

aşadar jumătate din losuri Irebue se fie trase 
conform specificărei alăturate şi prospectul 
de câştig este enorm de mare.

In total vin treispredece milióne 160.000 
corone spre decidere sigură. Cel mai mare 
câştig în caşul cel mai favorabil

Un milion corone.
Binevoitóre comande urgente de losuri 

originale cu preţul original stabilit după 
plan
pentru un întreg los original I. classă fl. 6.—

„ o jumetate „ „ 1-  ̂ t  3.
„ un pătrar „ I. „ „ 1.50
„ o optime „ „ I. „ „—.75

se espedezâ cu ramburs sau pe lângă tri
miterea înainte a sumei. Liste oficióse se 
espedézá după tragere, planuri stau la dis- 
posiţie gratis. Tragerile se efectuesc pu
blice sub supravegherea guvernului reg. 
ung.

Ne rugăm pentru comande cel mult 
pănă la

17 Aprilie a. c.
direct la

A. Török & C°
colectori principali

ai loteriei de clase reg-, ung.

im  4/a.Budapesta. Y.
Multe şi fórte mari câştiguri am solvit 
noi prea stimaţilor noştri clienţi şi 
anume în timp scurt peste unu şi ju
mătate milióne coróne.

Herren A. TÖRÖK & Co., Budapest.
Ersuche um Zusendung von Original-Loos I. Classe der königl. ung. priv. Ciassenlotterie

nebst amtlichen Plan.
Der Betrag von. fl..
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